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CAPITULO X.
Formacion de los contratos de ventas, compras y permutas mer-

cantiles —Obligaciones del comprador.—Obligaciones del ven-
dedor.—Casos de rescision de este contrato.

Conocidos como nos son los requisitos lega-

les para la formacion de los contratos. solo nos

(. 361,

resta senalar los que son peculiares i las com-—
pras y ventas ; puesto que lo dicho entonces es
aplicable sin restriccion al caso presente siempre
que se lengan 4 la vista los géneros que se han
de vender ¢ fueren conocidos de los contratan-
tes. Pero si en vez de tener el género 4 la vista,
la venta se hubiere hecho sobre muestras ¢ de—
terminando el objeto por una calidad conocida
en los usos del comercio, el contrato sera per—
fecto si los géneros son conformes a la muestra
sobre que se contratd ¢ la calidad en que se
convino. Si el comprador rehusare el recibo de
los géneros contratados, se reconoceran por
peritos y no hallindolos conformes con las
muestras o con la calidad convenida, se rescin-
dird el contrato, sin perjuicio de las indemni-
zaciones & que tenga derecho el comprador por
pactos especiales hechos con el vendedor por
disposicion legal.

Si la calidad delos géneros no puede deter-
minarse y estos no se tienen 4 la vista, se pre—
sumeen el compador la reserva de examinarlos
y rescindir el contrato si no le conviniere : te—
niendo la misma facultad si por condicion es-
presa hubiera pactado ensayar el género.
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Il comprador de un género cualquiera esla « 72
obligado 4 pagar el precio convenido dentro del
plazo marcado en el contrato. St no se hublera
cstipulado el plazo, gozard del término de
diez dias para satisfacer el importe de los gé-
neros 3 pero sin que pueda exigir su entrega
sin dar al vendedor el precio en el acto de ha-
ersela.

Si demorase el satisfacer el precio al plazo ¢
convenido, sera obligacion del comprador pa- ¥’
aar el rédito legal de 1a cantidad que adeude. -
Y si este tiene en su poder los géneros, aunque
seq en calidad de deposito, gozarad de preferen-
c1a sobre ellos & cualquier otro acreedor, por -
¢l importe de su precio y réditos de la demora.

El vendedor por su parte esta obligado i .52
entregar los géneros vendidos dentro del térim-
no estipulado y st no lo hubiese, dentro de las
veinticuatro horas siguientes al contrato.

~ Son tambien obligatorios para el vendedor, ¢ 5%
los gastos que originen los géneros por su en-
irega hasta ponerlos a disposicion del compra-
dor, pesados y medidos; pero no los de recibo
y estraccion del lugar de la entrega , que corre-
ran & cargo del comprador.

Its igualmente obligacion del vendedor en- c. 3.
(regar la totalidad de los géneros vendidos, es-
cepto el caso en que el comprador se conviniere
4 aceptar la entrega parcial de partes 0 lotes,
pues entonces queda irrevocablemente consu-
mada la venta en cuanto 4 1os géneros recibidos.
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Ionamncne ex obligacion del vendedor res—
ponder de la propiedad y tenencia de la cos
vendida. y en el caso de que el comprador
fuera inquictado acerca de estos particulares.
el vendedor saneard la venta defendiendo 1a le-
oiimidad & su eosia. |

St no taviera lugar fa enirega de los oéne-
ros vendidos por haber perecido 6 haberse de-
teriorado por accidentes imprevistos sin eulpa
del vendedor , cesa toda responsabilidad de par-
te deeste, y el contrato queda rescindido de de-
recho.

Pero si la imposibilidad de la entrega con-
siste en haberse alterado , enajenado 6 entrega-
do & otro por el vendedor la cosa objeto de 14
venta , entregara otra al comprador igual o
equivalente en especie, calidad y cantidad, o le
abonard todo el valor que 4 juicio de arbitros
tenga el objeto vendido, con mas el lucro que
pudiera proporcionar al mismo comprador, re-
bajandose del precio de la venta sino lo hubiera
percibido.

Si la entrega no se realizare & los plazos
marcados , aunque la tardanza provenga de ac—
cidentes imprevistos , podra optar el comprador
entre la rescision del contrato ¢ el abono de
danos y perjuicios.

Corresponden igualmente al vendedor los
danos que ocurran en las cosas vendidas y no
entregadas al comprador en 10s casos siguien-
tes: 1.° Cuando la cosa vendida no es un objeto
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cierto y deterininado con mareas v sefides qun
impidan se confunda con otra del misio gene-
ro. 2.° Caando por pacto espreso, por uso el
comercio , 6 por disposicion de la ley. compets
21 comprador la facultad de examinar la cosn
vendida atendida su naturaleza, y darse por
contento de ella antes de darse por couelusi i
compra. 3.° Cuando los cfectos vendidos se¢ han
de entregar por numero, peso o medida. 5.
cuando la venta se hubiere hecho d condicion
Je no verificar la entrega hasta un plazo deter-
minado 6 hasta que la cosa vendida se haliar.
on estado de entregarse con arreglo & las esli—-
pulaciones de la venta.

En todos estos casos devolverd el vendedei oo
al comprador la parte de preeio que este le hu-
biera anticipado.

Tambien son de cuenta del vendedor duran- ¢ =7
1o los seis meses posteriores & la entrega los
Jefectos internos de la cosa vendida que no pu-
dieren apercibirse por reconocimiento al tiempo
de tomarla.

Tampoco podra negarse el vendedor en ningun ©.°7%
caso 4 dar al comprador unafactura de los gene-
ros que le haya vendido y entregado, con el r:-
cibo al pié delo que por ellos hubiere percibido.

El comprador tendra & su cargo los dafos v
menoscabos que sobrevinieren en las cosas ven-
didas despues de hallarse concluido irrevocable-
mente el contrato y puestas a su disposicion por
el vendedor.

-y
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Rl S b obiligacion estrecha en que se enciicn-
el vendedor (art. 580), de responder de la
;si'u}'aiwlu(l del objeto vendido, se deduce como
secuencia legitima que hard frente 4 cuantos
1 tm se pongan al comprador acerca de la su-
“ndicha propiedad, & no ser en el caso en que
4 comprador dL]dIB de emplazar al vendedor
ni vez puesto el pleito, pues entonces pierde
oidos los efectos de aquella garantia.
fste contrato puede rescindirse en varios
~asox s 4.7 Cuando el comprador se reserva la
wiultad de examinar 1os objetos comprados
wibre muestras. 2.° Cuando el vendedor no en-
tresare los géneros al plazo convenido con el
comprador. 5.° Cuando los efectos vendidos se
hbieran deteriorado, ¢ hubieran perecido por
secidentes mmrenstos sin culpa de! vendedoy.
L% Cuando el comprador rehusare sin jU\tl
causa el recibo de los efectos que compro.
5. Cuando los objelos vendidos tuviesen algun
\;uo_, va interno ya esterno, que los haga in-
itiles para el comprador. En el caso de que los
ceneros fuesen entregados al comprador bajo
fardos 0 cublertas, podra en los ocho dias si-
auientes intentarla aceion rescisoria si 10s vicios
= e tos géneros no han ocurrido en su almacen,
fo cual debe probar, asi como tambien que los
cabos estan intactos, si el defecto estriba en la
cantidad.
~sm. Las ventas mercantiles contra lo prescrilo
en el derecho civil no se rescinden por lesion



OHOTING . Ui aun enorigisimne . procediendo ol
la repeticion de danos v operjuicios coutra v
contratante (que procediere con doio.

Tampoco tendrd Tugar fa rescision enel case
Qe haberse dado arras o senal, entendiendose
que dichas cantidades se entregaron & cuent:
del precio estipulado, a menos que no s¢ espre-
se esplicitamente lo contrario, ¥ aqui notamos
tambien al derecho mercantil en oposicion co
ta ley 7.%, tit. 3.°, part. 5.7

En cuanto 4 las permutas rigense por las
mismas disposiciones que las compras y ventas.

CAPITULO XI.

1e Ja venta de ereditos endosables.—Idem de la de no endosalies.

Diferenciindose tanto, por su naturaleza y
por las obligaciones que contrae el vendedor o
cedente de un crédito, las ventas de estos de las
comunes, la ley mercantil las ha consagrado
disposiciones especiales que debemos conocer.

Sabida es la division de los créditos en en-
dosables y no endosables. Son los primeros
aquellos en que se manda pagar 4 un sugeto
determinado , 6 & los que este dispusiera: estos
pueden cederlos & otros, y asi sucesivamente.
Recibiendo la venta en esle caso el nombre de
cesion v endoso el acto por el cual se cede el
crédito: 4 esta clase pertenecen las letras de
cambio. las libranzas. los pagarés, las acciones
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ceoetertas sociedades , ete. Entendemos por
créditos no endosables cuantos no pertenecen i
ies anteriormente enunciados, y aun los docu-
mentos estendidos a la orden contra las pres-—
cripeiones legales.

Distinguese en varios puntos cardinales la
venta 6 trasmision de ambas clases de créditos.

Ocupémonos de los endosables : estos pue-
tien cederse sin conocimiento y por consecuen-—
ria sin autorizacion del deudor: ni aun notifi-
carselo es necesario : basta el endoso tal conto
i¢ hemos pintado, suserito por el ultimo pe-
seedor del crédite.

En los de esta clase responde el vendedor
(cedente) , no solo de la existencia de los mis-
mos, sino tambien del puntual pago, constitu-
yéndose deudor tambien en el acto de firmar el
endoso.

No asi en los creditos no endosables. Nece-
sario es, $0 pena de ineficacia, que su venta gea
comunicada al deudor, 6 este la consienta es-
trajudicialmente , renovando la obligacion en
favor del cesionario.

‘Ademas, en la venta de eréditos no endo-
sables solo responde el cedente de la legitimidac
del crédito y de la personalidad con que hzo Ia
cesion ; pero no de la solvabilidad del deudor,
4 menos que no se haya hecho pacto en cen-
trario. |

Por ultimo, todo deudor de un crédito liti-
gioso puede tantear la cesion de este por ¢l
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SO procie v coadicents Sol qae oste 28
hizo . dentro de un mies . 4 contar desde el dus
en que le foere notificada. i escepeion de cuands
la cesion recaiga en un comunero o coheredero
de la cosa. 6 en un acreedor del cedente por
pago de su credito.

CAPITULC XIl.

Del contrato de cambio.—Consideracionos generales acerai de
la formacion de este contralo. — Conskieraciones historiess
acerca del contrato v delas leiras de combio.

En el comercio la palabra camiio tiene va-
rias acepciones: ya significa un namero de mo-
nedas equivalente & otras; ya la cantidad de
mas 6 de menos que se percibe al dar 6 recibir
valores pagaderos en plaza distinta; v ya por
ultimo , el convenio en virtud del cual una per-
sona se obliga 4 hacer pagar cierta suma ey
una plaza determinada mediante un valor que
le es entregado 6 prometido en otra plaza.

Este importantisimo convenio cuyo lagar en
{a escala del comercio, y cuyo desarrollo he-
mos tenido ocasion de estudiar en su sitio cor-
respondiente, ha merecido de parte de la ley
disposiciones especiales acomodadas a su natu-
raleza , 4 la estremada movilidad que le carac-
teriza, v & la maravillosa rapidez con que se
ejerce. '

El contrato de cambio tiene caractéres mus
marcados que no permiten su confusion con otros



contos Comgpuesto de paries distinitas Noauiie
podas convenienteniente . forma un todo iomne-
veneo en que quedan absorvidos | por deeirio
ast, ol mandato, el altanzamienio . ede.

- varias son las personas que entran en iodo
contrato de cambio, y ¢l comereio fas distinoue
con nombres especiales que es preciso conocer,
Voque veremos al tratar de las letras.

Las aiteraciones que ha esperimentado ol
contrato de que nos ocupamos, son diversas v
conformes fodas & los usos comerciales. L
cfecto, 0o bastaba que un comerciante de Ma-
drid . por ejemplo, hallase otro comerciant:
que de facilitara una suma pagadera en Almeria-
menester era ademas, que el comerciante de
Mudrid pudiera realizar su deuda de Almeria.
aun sin hallar quien directamente se la abonaru
el Madrid mismo. Ademas., muy conveniente
serta que ei documento en que se mandara abo-
nar dicha suma ya fuera en Almeria va en otro
punto . pudiera servir al comerciante de Madrid
para verificar algun pago , esto es, fuera un do-
cumento de crédito. (Como se consiguio esto?
Por medio de las letras de cambio. El comer-
clante de Madrid recibe una letra, no sobre Al-
meria , sino sobre Murcia; pero va con ella i
la Bolsa, la negocia, es decir, la vende & otra
persona que tiene necesidad de recibir fondos
en Murcia, y hé aqui conseguido el primer es—
iremo ; esta gran facilidad de ceder las letras
hace que se tomen sin repugnancia como meti-
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e aereditado.

11 eontrato de cambio esta intimamente li-
sado en sk parie historica con las lelras dc
cambio. Cierto es, que antes de introducirse
astoe doctmenlos . ya era conocido el contrate
Jde cambio aun entre los romanos ¢y nos Sumni—
nistran una prucba de ello, ya la accion de e
quod certoloco , elc. ya tambien el hecho de bus-
car Ciceron una persona que hiciera entregar
en Atenas 4 su hijo la cantidad que destinabu
para sus cstudios. Pero encerrados en limites
estrechisimos estos 2clos, apenas-podian influir
on el comercio. Menester es quo salvemos al-
aunos siglos: necesario 1os sera trasportarnos
4 aquellos de persecucion y de barbarie ¢
que el derecho del mas fuerte era la ley supre-
ma. ;Fueron entonces 10s judios los que al ser
espulsados de Francia enriquecieron al mundo
con la invencion de las letras de cambio , 0 aca-
<o fucron los gibelinos proseritos por los guel-
fos?® Nada nos dice 1a historia de cierto acercd
de este punto. Solamente €s dable presumir que
la persecucion y el destierro haria nacer las le-
ras de cambio, que ocultas cuidadosamente
los principios, la confianza y la paz las haria al
caho de algunos afios estenderse por el mundo co-
mercial. Si miramos por otra parte 10s documeti-
10s historicos que a las letras se refieren, Pardes
sus nos sefala el estatuto de Aviion de 1240.
Passeribus nos trascribe una ley de Venecia del
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siglo NIV reserente & das letras. La colenerri-
ina ciudad de Barcelona registra en sus arehivos
el edicto de 1594, ordenando los magistrados
jue toda letra se tendid por aceptada, no ma-
nifestando dentro de veinticuatro horas ¢l que
hubiera de satisfacerla que no se avenia 4 vori-
ficarlo. Capmany que nos da 4 conocer el an-
terior edicto, nos habla tambien de una comu-
nicacion fechada en Brujas el afio 1404 , por los
lurgomaestres escabinos y consules de esta pla-
za, y dirigida & los magistrados de Barcelona,
consultando acerca de las resacas. Y si bien s
desuponer que estarian en uso en todas las
plazas mercantiles restantes de Espana ya el siglo
XV. solamente en las ordenanzas de Bilbao las
nallamos reglamentadas, aun cuando las leyes
recopilada hablan incidentalmente de ellas. (L.
Dy A tit. 5,y 112 tit. 4, lib. 9delaN. R).
Es indudable que las leyes de derecho co-
mun presidirian primitivamente en ¢l contrato
de cambio: pero estas leyes mal avenidas con
la celeridad mercantil, y no ofreciendo mas ga-
rantia el cedente de un crédito, segun ellas, que
responder de la existencia del mismo. v en mo-
do alguno de la solvabilidad del deudor, haria
lento y espuesto 4 fraudes el cambio : conociose
cotonces la necesidad de separarse de las pres-
rriciones del derecho comun , tanto en lo tocante
2 la solvabilidad del deudor cuanto en la ma-
nera de hacerla efectiva. Esto ultimo, se realizo
por medio de las resacas, entendiéndose bajo
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st nombre las letras giradas contra el que ce-
dio 1a letra no satisfecha, importantes el valor
Ao estas v 2 mas los daflos v perjuicios origi-
nados.

Este contrato es eminentemente mercantil
Hien se verifique por medio de las letras, bien
por las libranzas, yapor los vales 0 pagarés ala
orden, 6 ya finalmente por las cartas de créedi-
{o. siempre que se verifique entre comerciantes
O A consecuencia de una operacion de comercio:
disposicion estensiva al endoso 0 cesion de todos
e<los instrumentos de camhio.

Inficrese. pues, de lo que hemos espuesto:
que el contrato de cambio tal como en el co-
mercio se practica, y tal como nosotros lo he-
mos de estudiar, es un contrato compuesto de
otros varios: que la letra reasume en si todos
estos contratos parciales y por consecuencia que
la letrano solamente es instrumento de cambio,
sino tambien de crédito, y por ultimo que es
preciso no confundir el contrato de cambio con
12 letra de cambio, puesto que esta no €s mas
que un instrumento del contrato.

CAPITULO XIII.

De las letras de cambio.—Su forma legal.

Entiéndese por letra de cambto un documen-
to legal, en virtud del cual una persona manda
4 otra satisfacer cierta cantidad 4 la orden de

o=y
.
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Las personas queintervienen en una letra e
cambio, sony se Yataab asic el quegira v G
la letra , ibrador : aquel & cuvo favor se espide,
tomador s ¢l que ha de satisfaceria. pacador - s
L letra se endosa Hamase endosante el que tras-
tiere su propiedad: y portador el que la ad-
quiere.

Laletra de cambio. generalmente hablando.
s un documento privado ; no obstante puede
mtervenr un netario pablico en su redaceion
v dar f¢ de la autenticidad de la firma del li-
hrador. |

Para que las letras surian en juicio los ‘efec-
tos que el derecho mercantil les atribuye, han
de reunir los requisitos siguientes

1.7 El lugar. dia, mes y aio en gue se h-
bran.

2.° La época en que deben ser pagadas.

5. Bl nombre v apellido de la persona i
ciya orden se manda hacer el pago.

%.° La cantidad que ¢l librador manda pa-
aar, detallandola en moneda real y efectiva o
cn las monedas nominales adoptadas por el co-
HICreio.

3.° El valor de la letra, o sea lo que el li-
brador recibe en cambio de ella, especificando
81 lo recibio en metilico 0 en mercaderias, o
s1 es valor entendido 6 en cuenta con el to-
mador.
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. El nombre y apellido de fa peraong
quicn se recibe el valor antedicho. o en cuys
crienta se earga.

7.°  E! nombre y domuecilio de la persona =
ruyo cargo se libra.

8.° La firma del librador ¢ de la persou:
que firme en su nombre con poder suliciente.

9.° Lstar estendidas en el papel del setlo cor-
respondiente.

La circunstancia primera que marca la ley
de espresarse en las letras el lugar y fecha en
que se libran, tiene por objeto asegurar el cuni-
plimiento de lo establecido acerca de la inefi-
cacia de las letras giradas en el mismo punta
dounde se han de satisfacer, y tener en la fecha
un punto seguro de partida para las letras gira-
das 4 plazo & contar desde que se espiden. Si las
letras careciesen de esta primera condicion le-
sal se considerarin como un simple mandato o
romo una especie de recibo de la cantidad cs-
presada.

Solamente en las letras de cambio previenc
la ley que se estampe la época del pago, con
objeto sin duda de atenerse & las practicas co-
merciales, que son las siguientes respecto aeste -
punto. |

Girar la letra & la vista 6 presentacion, en €. 55
cuyo caso se satisface el mismo dia de presen- "
tarla el pagador.

Girarla 4 uno o muchos dias, uno 0 muchos €. 59 .
meses vista: y entonces es pagadera al plazo se- '’ s
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nabado gue cipezara & ocorrer desde el dia si-
cuiente 4 suaceplacion 6 a su protesto sino fuere
aceplada.

Girarla i uno o muchos das, uno 6 muchos

meses fecha: corriendo entonces el plazo des-

de el dia inmediato sizuiente al de su giro.

Girarla a dia fijo y determinado : siendo pa-
cadera entonces en el dia marcado para su ven-
cliento.

Girarla & una feria, y la letra serd pagade -
ra entonces el ultimo dia de ella como ya sa-
hemos.,

Girarla a uno 6 muchos usos. Llaimase uso

“¢n el comercio un espacio determinado de tiem-

po para satisfacer las letras, variable segun la
plaza mercantil de que se trata. Asi, pues, sila
fetra estuviese girada de plaza a plaza en lo in-
terior del reino, el uso serd de dos meses; si en
¢l estranjero sobre cualquier plaza de Espana,
serd de treinta dias para las giradas en Francia;
de dos meses para las de Inglaterra, Holanda y
Alemania; de tres meses parala de Italia y cual-
quier puerto estranjero del Mediterraneo y Adria-
tico; y con respecto 4 las plazas no comprendi-
das en el sefialamiento anterior, se graduari el
uso segun la forma en que se cuente en la plaza
donde se giro la letra.

En cuanto al computo de los meses en las
letras giradas 4 meses 0 4 usos se hara de fecha
a fecha. En este concepto puede resolverse la
duda que dimane de no guardar paridad los nie-
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scs computados, pues si la fetra se girase oo
ol 30 de setiembre & cinco meses fecha el pago
deberia verificarse el 30 de febrero; pero como
febrero solo tiene 28 dias O 29 en 10s ahos bi-
siestos, resultara que el pago habra de verthear-
s¢ en dia igual al en que s¢ giro, esto es; en
ultimo dia del mes.

Todas las letras giradas & término, deberan v

pagarse en el mismo dia de su vencimiento.
antes de ponerse el sol, sin teper ya ninguna
observancia los términos de gracia, 0 cortesii
usados en algunas plazas.

Previene la tercera circunstancia que la ley
exige en la forma de las letras, qué se esprese
el nombre de 1a persona & cuya orden se man-
da hacer el pago, lo que equivale a manifestar
en un contrato de venta quien sea el comprador.
Las palabras @ la drden son indispensables para
dar 4 las letras su caracter propio de documen-
tos endosables. No obstante esto, el librador
puede girar la letra a su propia drden, cspre-
sando retener en si mismo el valor de ella, y ya
se concibe en este caso particular que solamente
por medio del endoso viene la letra 4 ser ins-
trumento de cambio,

La cuarta condicion legal es la espresion de
la cantidad que se manda pagar.por el libradoy.
siendo requisito indispensable la enuImeracion
prefijada detallarla ya en moneda real y efec-
tiva, 0 ya en las monedas nominales adoptadas
por el comercio.

—
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toingste aocondicion quinta en manifesia
chvalor de las letra, esto es, la cantidad (que
ol librador percibe en cambio de la nmisma. y
que debe espresarse si consistio en metalico, en
Hercaderias, si fué valor entendido, 0 en cuen-
teeon el tomador. Como en estos dos tltimos
~usos el valor consiste en la deuda del tomador
hicia el librador que este le carga en cuenta.
las clausulas dichas hacen responsable al toma-
dor del importe de ella en favor del hibrador,
para exigirlo 6 compensarlo en la forma y tiem-
PO que ambos hayan convenido al hacer el con-
trato de cambio. Por lo demas la espresion el
valor en la letra se ha de hacer marcando la
especie y nunea la cantidad.

Solamente haremos observar, 4 proposito de
la condicion sesta, queno siempre el tomador de
la letra es quien abona su valor, v es claro que
'nesle caso. necesario es espresar la persona
que lo satisface.

Hay una circunstancia que distingue esen-
cialmente & las letras de los demas instrumentos
de cambio, tal es la quinta. En su virtud , la
persona a cuyo cargo se libra ha de ser distinta
de la que libra, y bajo este concepto las letras
giradas por un comerciante contra un factor
$uyo o0 contra si mismo en cualquier dependen-
cia de su establecimiento situada en otro punto,
0D y se considerardn como simples pagarés.
Autores hay sin embargo, que aseguran que
en este ultimo caso puede e! librador girar con-
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a St nusmo: pera la definicion gue hemos -
do de las letras no esta conforme con esta opi-
nion; puesto que st las letras. como hemos visto
1o solo son instrumentos de cambio sino tam-
bien de crédito, ya se comprende la poca soli-
dez que este ofreceria siendo el hibrador o ui
factor suyo los que se encargasen da satisfucer
la letra. Desde luego que existe absoluta con-
formidad en cuanto & que las letras se han de
satisfacer en distinto lugar de donde se espiden,
hase del contrato de cambio, y de aqui la nece-
sidad de marcar en ellas el domicilio del paga-

dor: si bien puede ocurrir que el importe sea ¢

satisfecho. no en el domicilio del pagador y s
cu el de un tercero. en euyo caso la letra toma
el nombre de letra a domicilio, debiendo indicar-
se en ella el lugar donde se ha de pagar.

La octava condicion es tan indispensable que
sin ella. ni la letra tiene autorizacion alguna, ni
puede decirse quien es el librador, puesto que
es la unica parte donde consta su nombre. To-
dos los que pongan sus firmas 4 nombre de otro,
va sea como libradores, ora como aceptantes o0
bien como endosantes, han de hallarse autori-
zados para ello con poder especial, cuya exhibi-
cion tienen derecho &4 exigir los tomadores y
tenedores.

Puédese tambien girar en nombre propio

asi en la letra; pero en el hecho de firmar que-
da uno responsable respecto del tomador, el cual

-~

C.
por orden y cuenta de un tercero y espresarse
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vo adquiere derecho alguno contra ¢l tereer
por cuya cuenta se hizo el giro.

Finalmente, laletra ha de estar estendida e
ci selto correspondiente: veamos lo que la ley
dispone cn este punto.

ou Los documentos de giro 4 la par que las po-

swosio 11zas de comercio se han de estampar en papel

“!™cuyo sello varia en la proporcion que sigue:

1.7 clase hasta 2,000 rs. inclusive un real; 2.°

clase desde 2,001 a 3,000, 2 rs.; 3.° desde

5,001 a4 10,000, 4 rs; 4.* desde 10,001

20,000, 8rs.; 5.7 desde 20,001 430,000, 12 rs;

6.° desde 50,001 4 40,000, 16 rs.; 7.° desde

40,001 & 50,000, 20 rs.; 8.* desde 50,001

60,000, 24 rs.; 9.7 desde 60,001 & 70,000, 28

1s.; 10.% desde 70,001 480,000, 32 rs.; 11.%des-

de 80,001 & 90,000, 56 rs.; 12.* desde 90,001 i

100,000, 40rs.; 13.% desde 100,001 4 150,000,

60 rs.; 14." desde 150,001 & 200,000, 80 rs.:

15.% desde 200,001 & 250,000. 160 rs.: 16.°

desde 250,000 en adelante 120 rs. Los docu-

mentos de giro librados en el estranjero que

hayan de presentarse al cobro en cualquier

punto del reino, no produciran obligacion ni

efecto alguno en juicio, si no van acompanados

de un ejemplar sellado y timbrado de la clase

correspondiente 4 la cantidad girada, en la cual

se estendera la aceptacion, endoso y recibo; oh-

servandose lo propio en los espedidos en las
Provincias Vascongadas y Navarra.

La falta de observancia de estas prescripeio-
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nes sePeE ol da ineiicac delas letras, ne
<edladas para of protesto ¥ para producir efecto
ddeuno en juicio: ademas de castigarse con
multa deual al cuadruplo del papel setfado equi-
valente al que debiera tener el documento.
mas el reintegro. Prohibicndose la agregacion
del papel sellado para estender las aceptaciones.
cndosos y recibo de los documentos librados e
otro papel que en el del sello correspondiente,
A menos que no procedan del estranjero o de
Liz Provincias Vascongadas como queda indi-
cado.
CAPITULO XIV.

Obligaciones de librador de una letra.

El librador de una letra de cambio adquiere
on calidad de tal, obligaciones que nos es precisu
conocer por su importancia. En primer lugar.
celebrando con el tomador un contrato de cam-
hio queda obligado hacia él hasta el punto que
veremos : pero no es cso solo, menester es ade-
mas que el mismo librador tenga fondos suyos
en poder del pagador 0 se los remesc por ui
medio cualquiera, 0 tenga & su favor algun cre-
dito contra dicha persona; pues bien, de cualquier
modo que sea, el librador adquiere y no puede
menos de adquirir obligaciones hécia el tonia-
dor. Veamos primero cuiles son las que con-
frac con respecto & este: como hemos dicho que
entre estas dos personas tiene lugar el contrato

Q
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de cambio, se deduce e oblicacion priae: G
eir que el Wibrador se encuentra de hacer eiee—
liva la letra al plazo y en la forma convenidos.

Ademdis, atendida la factlidad con que puede
ser perdida o sustraida una leira, es obligacion
del librador espedir & favor del tomador cuarni-
los ejemplares quiera, sicmpre que la demanda
de estos ejemplares, conocidos con los nombres
de segundas, terceras, etc., se haga anies del
vencimiento. Espresandose desde la segqunda en
adelante que no se consideraran validas sino en
defecio de haberse hecho el pago en virtud de
la primera 6 de otra de las anteriormente c¢s—
pedidas.

Es obligacion tambien del librador afianzar
el valor de la letra & satisfaccion del tomador 6
portador, con mas los danos vy perjuicios en el
caso de que aquella no sea aceptada, 0 bien en
defecto de alianzamiento depositar 6 reembolsar
el importe y gastos de la letra.

Lo dicho con respecto al tomador debe en-
tenderse de los que por endoso fuesen adqui-
riendo la letra, pues a todos y 4 cada uno segun
se encuentren en posesion de la misma son es-
tensivas las obligaciones del librador.

Hallase obligado tambien este & hacer pro-
vision de fondos en poder del pagador. La pro-
vision se considerard hecha cuando al venci-
miento de la letra el pagador adeudara al libra-
dor una cantidad igual por lo menos al importe
de la letra. Tambien se supondra la provision
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et dos electos tegales enando el pagador avio-
rice espresanente al librador para girar la can-
wdad de que dispuso.

La responsabilidad del librador solo cesa
~uando el tenedor de la letra no la hulnere pre-
~eptado & la aceptacion ¢ al pago, ¢ hubiere
omitido el protesto en forma y tiempo oportuna,
con tal de que pruebe que tenia hecha la remi-
sion de {fondos antes del vencimiento: si la pro-
vision no hubiere sido hecha, el librador debe
reembolsar al tomador la letra. no pagada, por
mas que el protesto se saque fuera del tiempo
marcado por faley. con tal de que la letra no esteé
prescrita.

k1 librador debe del mismo modo reembol-
sar al pagador asi que este haya satisfecho la
%**m si no tuviera hecha provision de iondos
anterior ¢ acreditado al tomador: cn estos dos
~as08 basta unicamente abonar en cuenta al
mmismo las cantidades entregadas.

CAPITUILO XV.

Obligacicnes del tomador y portador de la letra.

I:l contrato de cambio es un contrato bilate-
ral ; de aqui la obligacion primera del tomador
de entregar al librador el importe de la letra.
lista obligacion , como va sabemos, se cumple
inmediatamente si el valor de la letra consiste
cn metilico 0 en géneros, y mediatamente si es
valor en cuenta o entendido con el tomador.

. 500
v oal4,
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el tomador o sobre el portador <i ha tenido huea
clendoso, porque al par que la Iy impone al
Hbrador una responsabilidad vrande acerca del
puntual cumplimicnto del contrato. el tomador
ho debe por su parte proloncar indefinidamente
esta responsabilidad, ni proceder con ligeveza o
arbiivariamente para realizar el valor de a le-
tra. mobrar diserecionalmente en el caso de no
<er admitida o satisfecha. Inmenso es el dano
que la reputacion del librador padece si este
nitimo tiene lugar: menester ¢s. por consi-
quiente, que tan gran delrimento no pueda sery
causado por mala fé o ligereza de parte del to-
mador, y hé aqui las consideraciones que sirvern
de fundamento 4 las formalidades legales que
csle debe lenar.

Como las operaciones de comercio se verifi-
can con tan gran rapidez que muchas veces cl
comerciante tiene todos sus fondos en circula—
cion, y como pudiera suceder que la letra cayese
en manos ilegitimas, de aqui la costumbre de
presentarla a la aceptacion, costumbre que la
ley ha convertido en obligacion respecto del to-
mador. No todas las letras, sin embargo, han
de presentarse & la aceptacion ; las giradas 4 lu
vista y & plazo, & contar desde la fecha, no
estan sujetas 4 esta formalidad, escepto en al-
gunos casos.

En cuanto & las demas, el portador tiene
un termino prefijado para presentarlas i la acep-



Crerenr voal pago. kuste plazo variesegun ladori
sque esth girada da letra. Silo esta en fa Pe-
dinsula ¢ istas Baleares sobre una plaza de ella
Aode dichas Islas, se presentard & la aceptacions
dentro de los cuarenta dias de su fecha.

[ A

i laletra estuviere girada entre la Peninsula ¢ i

v las Islas Canarias, el plazo serd de ochenta
dias. Si se girase entre la Peninsula y 1as Anti-
llas espanolas 1t otro de los puntos de Ultramar
que estan mas aca de los Cabos de Hornos y
Juena-Esperanza, se presentard a la aceptacion
o al pago dentro de seis meses cuando mas,
rontados desde su fecha. Silos puntos sobre que

.y
(J 'i\“n

<¢ girasen estuvieren mas alld de dichos Cabos, ¢ i

ol plazo sera de un aho, y por ullimo, las gi-
radas en paises estranjeros sobre plazas del ter-
ritorio de Espafia, dentro de los -cuarenta dias
siguientes 4 su introduccion en el reino, pre-
sentindose y protestindose las que se giren en
territorio espafiol sobre paises estranjeros, cot
arreglo 4 las leyes en ellos vigentes.

v ONG.

Ya hemos dicho anteriormente que las letras ¢, i
siradas & un plazo desde la fecha 6 & dia fijo, 45

s¢ presentan 4 la aceptacion en algunos casos:
veamos cuales son: si las letras estuviesen gi-
radas entre plazas de la Peninsula é Islas adya-
centes, y el plazo que designaren escediese de
(reinta dias, se exigira la aceptacion dentro dc
los mismos treinta dias. Tambien se exigird la
aceptacion dentro de sesenta dias en las letras
viradas entre la Peninsula vy las Islas Canarias,
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SR Gae o ez cseediere de diehios esen i
s, bgualmenic se esigird dentro de seis meses
ci las letras givadas entre Ja Peninsula v lac
sitilas espanotes u otro de dos puntos de Ul-
tramar mas aca de los Cabos de Hornos y Buena-
raperanza, sioel plazo escediera de seis meses.
Bentro de un atio en las letras giradas entre lu
Peninsula y puntos situados mas alli de dichos
tiabos, si el plazo escediera de esta fecha.

ks de advertir que la significacion de la pa-
tibra Peninsula en ios dos casos que anteceden.
comprende, no solo la Peninsula propiamente
dicha, sino tambien las Islas Baleares v las po-
ses1lones espafniolas de Africa en el Mediterraneo.

En las letras dirigidas & Ultramar (que se
debe procurar que vayan con buques distintos
segundos ejemplares cuando menos), dejara de
contarse para el computo del plazo legal el tiem-
po trascurrido hasta la fecha en que se recibe
noticia cierta de haber sufrido los huques que
conducian las primeras y segundas, accidente de
mar que estorbo su viaje.

Despues que el portador de la letra ha pre-
sentado esta para su aceptacion, en los términos
marcados anteriormente, réstale aun presentaria
para su-cobro, a4 cuyo fin la ley le senala las
prescripeiones siguientes

El pago de la letra debe exigirse en el mismo
dia de su vencimiento, y si fuese feriado en el
precedente.

Segun Real orden de 7 de febrero de 1846,



s¢ entienden por dias feriados los dias fesuvos
de precepto en que no se puede trabajar, i
ostan abiertos los escritorios de los comercian-
tes: v de ningun modo los dias de media fiesta.
ni vacacion de tribunales.

El vencimiento que sefala el articulo que
qeabamos de traseribir, esta marcado en las le-
tras pagaderas 4 un plazo contado desde la fecha
y tambien en las giradas & dia fijo: si estaviere
agirada 4 un plazo contado desde la vista, el plazo
se determinarid presentandola & la aceptacion.
En cuanto 4 las letras giradas 4 la vista, seran
presentadas al pago dentro de cuarenta dias s
fuesen entre plazas de la Peninsula, dentro de
ochenta si entre la Peninsula y Canarias; en un:
palabra, dentro del mismo plazo que la ley de-
termina para solicitar la aceptacion.

El tenedor de la letra que solicita su pago
esta obligado, siempre que lo exigiere el paga-
dor, 4 acreditarle la identidad de su persona, bien
por medio de documentos, biende personas que
lo conozcan y lo garanticen. Tambien es obliga-
cion del portador, por mas que no lo prescriba
la ley, poner el recibi bajo su firma en la letra
al tiempo de serle satisfecha.

CAPITULO XVI.
Obligaciones del pagador de una letra de cambio.

- Varias son las obligaciones que contrae el
pagador de toda letra de cambio, ya con el li-

.
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Chedur o ¥aocon e povladors Cone el prinero.
waro esta que no tendran fugar estas obligacio-
nes & hay conrentimiento provio de ]m le del
cagaaor, aceirca del contralo de cambio: por-
sue demastado cierto es que por solo ol Theeho
v el hibrador. mn“uru responsabilidad
s sobre el pagador: 1o que unicamente exis-
Cesun mandato, v segun las reglas generales
ei%:;el mandato . el mandatario es irbitro de acep-
it 0 rehusar la comision que se le confia. Pere
el omento en que el pagador presta su con-
~entimiento . el contrato e perfecciona y nacen
o ol L obhigaciones que son objeto del capitu-
o presente. Pero geuando diremos que hay con-
~entimiento de parte del pagador? 1.° Cuando
este 1o ha mamifestado de una manera clara y
lerminante. 2.° Guando hay un consentimiento
icito. 5.° Cuando existe consentimiento segun
presuncion legal. Decimos que hay consenti-
niento de fa primera especie cuando el pagador
por medio de 1a correspondencia hubiere mani-
festado al ltbrador que podia girar contra él por
una determinada suma, en cuyo caso queda el
]nrrador obligado & aceptar y pagar la letra en
los plazos y forma que hemos visto en el capi—
tulo anterior ; & no ser que sobreviniese en el
crédito-del ibrador un cambio funesto que hi-
ciera probable su insolvencia. Del mismo modo
constara el consentimiento del pagador si acep-
lare la letra. Puede suceder que el consenti-
mento sea condicional, esto es, que el pagador



cerple L COMUSION S0l0 el el caso de que Gt
el vencimiento de la letra se le renitan fondos
wra satisfacerla s siel pacto se Hevica cabo por
airte del librador, esta el pagador obligado o
<atisfacer la letra 0 & resarcivle de los danos
nerjuicios que se sigaieran en no aceplarla «
pagaria: pero si los fondos no se fe remiten su
obligacion ¢s nula.

westanos examinar el caso en que ¢l paga-
dor es deudor al que gira la letra de una canti-
dad determinada ; v aqui preciso nos sera dis-
tincuir deadas de deudas, y examinar con muchoe
detenimiento las diferentes clases de compio-
misos que ligan al deudor con el acreedor. on
cofecto, si este ultimo se convino & recibir la
cantidad adeudada en porciones mas 0 menos
orandes y en plazos mas 6 menos lejanos, Seri
faltar abiertamente al convenio el girar contra
el deudor sumas mayores que las estipuladas
antes del plazo prefijado. Compreéndese cuan an-
custiosa serd la situacion del deudor sujeto
una tramitacion escesivamente rapida, y aunos
COMpromisos acaso superiores a sus fuerzas.
por mas que no est¢ destituido de buena fé.
Ahora bien, si la deuda no tiene para su salis-
faccion plazos prefijados, si el deudor no ha
lecho ni solicitado acuerdo de ninguna especic
con su acreedor , creemos que este puede muy
hien girar y aquel debe consentir por la suma
de la cual es deudor.

(
!
!

Una vez prestado el consentimiento y acep- i+
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cdn e deteas por ed pagador . debe hacerlo asi
consta por medio de la formula acepto & acepta-
mos que deherd firmarse. Anade Ja ley que la
deeptacion puesta en otros t6rminos es incficaz
chJiieio, v estas palabras terminantes destru-
ven por subase laopinion de los que asientan
que fa aceplacion puede concebirse en términos
diferentes. La susodicha formula se ha de colo-
car en la misma letra y no en documento sepa-
rago, y nos autoriza a juzgar asi tanto la practi-
ca conslante, como fa mayor sencillez y claridad
que resultan de este uso.

Pondrd el aceptante Ia fecha si la letra estu-

- viere girada & uno 6 muchos dias 6 meses vista:
81 ose negare & hacerlo 6 por descuido omitiere

(. 408,

. 459,

esta diligencia, correrd el plazo desde el dia en
que el tenedor pudo presentaria sin atraso de
correo. St la letra fuere pagadera en distinto lu-
gar de laresidencia del aceptante, la aceptacion
indicard el domicilio en que se haya de efectuar
el pago, & no ser qne se contuviere esta indica—
cion en la letra. La aceptacion no ha de ser con-

- dicional, si bien puede limitarse 4 una cantidad

menor que la espresada en la letra, siendo esta
entonces solo protestable por la suma no com-
prendida en la aceptacion.

kEsta ha de ponerse ¢ denegarse en el mismo

~dia en que el tenedor de la letra la presente al

efecto : no puede por ningun estilo ni bajo nin-
gun pretesto el pagador retenerla en su poder;
y caso de hacerlo con consentimicnto del porta~



e
) b

—— ————

dor, queda oblizido & pagavlas wan caando ne
L acepte., st dejare pasar el dia de bepresenta-
cion sin devolveria.

11¢ aqui realizadas parte de las obligacionies
que contrae el pagador con el librador; pero
mmediatamente v a consecuencia de ostas nacern

o

otras referentes al pago de la letra. La acepla-— ¢

cton. pues, constituye al pagador en la obliga-
cion de satisfacerla & su vencimiento, sin ad-
mitirse la escepcion, llegado este caso de no
haberle provisto de fondos el librador. El pago
se hara en la moneda efectiva que designen las
letras, y si espresaren monedas imaginarias, se
hara la reduccion & monedas efectivas del pais
donde se haga el pago segun costumbre de la
plaza. No se eximird de la responsabihidad del
importe de una letra el que la paga antes de
su vencimiento a persona que despues aparecie-
se como no legitima. Tgual efecto producira e
pago deuna letra aceptada, sobre alguno de sus
ejemplares que no fuese el de su aceptacion. Sin
embargo de esto, el pagador debe satisfacer la
letra sobre cualquier ejemplar que sea, siempre
que el portador afiance su importe.

Las letras no aceptadas pueden pagarse des-
pues de su vencimiento y no antes sobre las
segundas, terceras etc., que se hayan espe-
dido.

El pago, como es natural, se ha de hacer

al legitimo poseedor de 1a letra, escepto cuando ;

sobreviniere pérdida o robo de la misma, o

(.. A%
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quichra del portador, en cuyos casns Voo
Hiros puede proveerse al embarzo de s vador.
~hdadaen estas causas alguna persona conn-
Cidassolicitare del pagador la retencion del ini-
porie de la letra. este detendri su entrega por
Lo restante del dia de su presentacion . vosl de-
tru de ¢l ne sc le nolificare el cimbarao forinal,
procedera & su pago.

Siose manifestare al pagador la pérdida de
una letra aceptada 6 no aceptada, esie solo po-
dra ser obligado & depositar el importe en la
flaja de Depositos 6 en poder de persona conoci-
di: mas si la letra perdida estaviere girada cu
el estrajero ¢ en Ultramar, y el portador acre-
dilare su propiedad por medio de los libros. de
li correspondencia ¢ de certificacion de corredor,
tendra derecho & que se le entregue su valor una
vez hecha esta prueba v prestada fianza 1donea,
cuyos efectos subsistiran hasta la presentacion
del ejemplar de la letra dado por el mismo li-
brador.

El pago ha de ser por la totalidad de 1a le-
iria, si bien los pagos hechos & cuenta con con-
sentimiento del portador disminuyen en otro
tanto la responsabilidad del librador y endo-
santes,

Una vez conocidas las obligaciones que di-
rrectamente ligan al pagador con el librador, rés-
fanos -advertir que respecto del portador no exis-
i obligacion alguna hasta puesta la aceptacion
vn la letra. Toda vez puesta la aceptacion nace
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Obe PEOIESa de pazo Gl pagador hiaci ol opor-
fador . v entonees eska obligado aquel @ satisfa-
cer st importe. sin poder poner s PCCUNSO
que fa Glsediad e Aocignento en vista del euad
dehe hacerlo.

lenadas estas formedidades v hecho el paga
de 1o manera (ue yi COnuceos, quedie cuspht-
Jo el mandato del fibrador.

CAPITULDO XVII

el endoso.—Obligaciones det cndosante de una letra de cambio.

4] traiar de los creditos endosables hemos
viglo  ([ue su cesion se verifica de un modo es—
(raordinariamente sencillo y siu consentimiento,
ni aun conocimiento del deudor. Esta cesion,
concebida en cortos 'y determinados términos,
< llama endoso, v endosante la persona que lo
verifica, como ya vimos cn otro capitulo.

Semejante cesion, es lan {recuente en el co-
mercio, que seria sumamente largo v ajeno de
nuestro proposito seialar aqui los casos, Si—
quiera fuera los principales en que tiene lugar:
todos ellos, sin embargo, pucden reductrse 0
4 un contrato de camblio entre ¢l endosante y ¢l
jque adquiere 1a letra por este medio, O 4 una
simple cesion de derecho tendra lugar el con-
trato de cambio coando el endoso se realiza ¢n
hugar distinto del en que se ha de cobrar la le-
tra; y lo segundo, cuando en el mismo punto.
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Bien pucde trasmitirse la propicdad g u...
tetra por medios distintos del endoso . por ¢jein-
plo, por una escritura, ete. ; pero en ¢stos ca-
108, 81 bien la cesion es indudable, ¢l econtrate
sale de la esfera mercantil y cae bajo el dominio
del derecho comun.

#5. Ll endoso debe contener para acomodarse :
- lo prevenidoen la ley : 1.° el nombre v apellido
de la persona & quien se trasmite la letra: 2.°
St el valor se recibe de contado en efectivo ¢ en
Jeneros, O bien si es en cuenta: 5.° el nombre
y apellido de la persona de quien se recibe o
cncuenta de quien se carga sino fuese la misma
A Guien se traspasa laletra: 4.° la fecha en que
sc hace el endoso: 5.° la firma del endosante
v de la persona legitimamente autorizada por

el , quien lo espresara asien la antefirma.
~4s. Las reflexiones que hicimos al tratar de la
forma de las letras, son completamente aplica-
bles al caso presente ; en cuanto a las circuns-
tancias que difieren, debe tenerse presente que
st faltan en el endoso la espresion del valor 01
iecha no trasfiere la propiedad de la letra v so
entiende una simple comision de cobranza A fa-
vor de la persona & quien sin esta omision se
t.4%0. hubiera cedido. Si no hubiere omision de fe-
.~ chay si anteposicion, su aulor queda respon-
sable de los danos que de ella se sigan 4 ter-
tero, Sin perjuicio de la pena en que incurra
por delito de falsedad si hubiera obrado mali-
wowieclosamente. Siola omision consiste en la firma
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b ennosinte o de quien o represente ¢ el i
desigriwivn qe persons Cierla o quien se ceda ba
letra, el endoso se considerard come nulo y de
ainenie vator, por carecer de cireanstancias ab-
solutamente indispensables . no solo en el con-
trato de cambio sino en toda clase de contratos.

Proliibese firmar los endosos en blanco. v ¢ &%

el que asi lo verificare no tendrd accion alguna
para reclamar el valor de la letra cedida en ests
forma.

Pasemos ahora a tralar de las oblgaciones
de los endosantes. Estos como cedentes de un
credito endosable, estan en el caso, cOmo sa-
bemos. e responder . no solo de la existencia
del mismo sino tambien de la solvabilidad del
deudor ; pero 1o es esto solo ; la letra de cam-
bio merece de parte de la ley mas deferenci
todavia ; basta que, el deudor, 6 sea el pagador.
difieran satisfaceria, para que los endosantes
adruieran la responsabilidad de afianzarla en
defeeto de ser aceptada y de proceder a un re-
embolso. con mas los danos y-perjuicios sl no
fnere puntualmente pagada. De donde se deduce
que la responsabilidad del endosante en este
punto es idéntica & la que adquiere el librador.
Tambien parece que & semejanza de este ulti-
mo debe proporcionar al que adquiera la letra,
segundas , terceras, y en suma, cuantos ejem-
plares exija, 4 cuyo efecto se dirigira al endo-
sanle anterior, este al que se la endoso, y ast
«ucesivamnente hasta llegar al librador.





